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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N"2OO4-430 DU 04 AOUT 2OO4

Portant ratification du Traité international
sur les ressources phytogénétiques signé
le 03 novembre 2001 à Rome en Italie.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLTQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n' 90-032 du 1l décembre 1990 portant Constitution de la République
. du Bénin ;

Vu la loi n" 2004-17 du 20juillet 2004 portant autorisation de ratification du
Traité intemational sur les ressources phytogénétiques signé le 03
novembre 2001 à Rome (Italie) ;

Vu la proclamation le 03 avril 2001 par la Cour Constitutionnelle des résultats
définitifs de l'élection présidentielle du 22 mars 2001 ;

Vu le décret n" 2003-209 du 12 juin 2003 portant composition du
Gouvernement ;

DECRETE :

Article 1"': Est ratifié, le Traité international sur les ressources
phytogénétiques signé le 03 novembre 2001 à Rome en Italie et dont le texte se
trouve ci-joint.
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Article 2 : Le présent Décret sera publié au Joumal Officiel.

Fait à Cotonou, le 04 août 2OO4

Par le Président de la République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KEREKOUa

o

Le Ministre des Affaires Etrangères
et de 1'Intégration Africaine,

Le Ministre de I'Environnement,
de l'Habitat et de l'Urbanisme,

e UIA Luc-Marie Constant GNACADJA.-

Le Ministre de l'Agriculture,
de I'Elevage et de la Pêche,

Laz OUETO.-

AMPLIATIONS : PR 6 AN 4 CS 2 CC 2 CES 2 HAAC 2 MAEIA 4 MEHU 4
MAEP 4 AUTRES MINISTERES 19 SGG 4 DGBM-DCF-DGTCP-DGID-
DGDDI 5 BN.DAN-DLC 3 GCONB-DCCT-INSAE 3 BCP-CSN-IGAA 3

UAC-ENAM-FASJEP 3 LINIPAR-FDSP 02 JO 1
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TRAITE INTERI\IATIOI'IAL SUR LES RESSOURCES
p Hyto c Ét't ETt eu ES p o u R L'AL| tul E I'trATt ot't ET L'Ac Rl c u LTU RE

. Adopté par la trente et unième réunion cie la Conférence de la FAO

ORGANISATION DES I.,IATIONS UN IES POUR L'ALI M ENTATI Oi\.I

ET L'AGRICULTURE
Rome, 2001



Copies additionnelles de ce documenI peuvent être sollicitées à cet adresse:

Le Secrétaire
Conrnission des ressources génétiques pour I'alimentation et l'agriculture

Bure6u du Sous-Directeur générel, Dépadement de l'agriculture
Organisation des llations tlnies pour l'agriculture et l'alimentation

Via dells Terme di Caracalla
00100 Rome, ltalie

Télôcopie: (+39) 06 57053057
Iv!éi: ,os e.esqu in a s @ fao.org
h tt l-. ://ur wv. f aù. or gl ag i cArl a
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TR\I'IB INTL,ITNÀ'TIONAL SUR LES RESSOURCES
PIIYTOGÉNÉ'rtqUAS POUR L'AL[\IENTT\TION ['r

L".\GRICULTLITE

PRE.\.IIB [raE

Lus Plrtics con tracttntes,i
I
i
I
it
|-

rl

I
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Corvaincues de la narure spécisle des
I'agriculture, et de leurs crrrctéristiques
particulières;

ressourcss phytogénétiques
et problèrnes palticuliers

pour l'alinrenration et
appellnt rjes solutittns

Âlarntées par l'êtosion continue de ces ressources;

Consàientes du fait que Ies ressourccs phytogénétiques pour l'alimentation er l'agricultlre sont une
préoccupâtion comrnure de tous les pays en cc qtr'ils dépend--n! tous très lârgenlent dc rcssourcis
phytogénétiques pour I'alimentation et l'cgriculnrre venant d'ailleurs;

Reconnaissa t que la conseruation, la prospection, la collecte, la caractÉisction, i'i','riurlion ct la
documenrrtion rJ:s ressourc:s phltogénériques pour l'aliment:tion et l'igriculture jr)uËl:t un rôle
esseriiel dans la réalisatron rl:s objecrifs tigurant à ia Déclrrltion de Rome strr i.: sécrLrite

aiimentaire mondiale et au PIan d'rction du Somm:t mondill Ce I'rlimentation, et rlans le
r1é.,'clopoement agricole durable pour les généralions présenres Et futures. et qu'il cùilii3nt dÈ

renfcrcer de toute ur:lencs la crpaciré des pays en dévelopoenient et des pays en transrtiun pour
ces tâches;

Àbtrlu que le Plan d'action mondial pour Ia consen'ation et l'utilisaiion CLrrable dcs rjssources
phi,togérrétiques pour l'alimentation et l'agriculture esl un carlrc dc rétër:nc: approuvj au rriVelu
international pour de telles acti'" ités;

Recon,tctissitnt e outre quÈ les ressources phytogénétiques pour I'alinrentation et I'agrictrlture sont
la matière première indispensable à l'amélioration génétique des plântes cultivées, qtte c: soit pirr
la sélection des agriculreurs, par des méthodes classiques d'amélioration des plunt:s ou par des

biotechnologies modemes. ct qu'elles joucnt un rôlc csscnliel duns I'arJapration aur( ch:rnsùminls
écoiogiques et aux évolutions irnprÉvisibles des bL'soins humains;

A1firnrunt que les conributions passécs, présent!'s dt futures Ccs agriculteurs dÈ toutes 1cs régions
du monde, notaûrment de ceux vivan! dltr'rs les centres d'ongine ct de divcrsité, à Ia cc,r:ser"'ation,

l'amélioration et la mise à rlisposition de ces ressources, sont le tbnrlemtnr dcs rlroits ,lcs

agrictrlteurs;

-Lfir't aN égale»ren que les droits reconnus prr le présent Traité de conserver, Lrtiliser, échuger
et vendre des semences cle fer:le et d'autres nratériels de mulriplication et de participcr à Ia prise

de décisions concemant l\rtilisation des ressources phytogénétiques pour l'alinl!'ntalion er

l'rgriculture ainsi qu'au partxge juste et équital)lê dcs ai'antages cn découlant sorlt tLn élémcnt

tbndrmeltal dc la concrétisa[ion tlcs droits tlcs agricrrlLcurs cinsi tltte tJc lu prorrrotion dcs dr-oits

des agriculteurs aux niveaux national et international;

Reconnaissït1t que le présent Traité et lcs autres accords intemationaux pertincnts del r',licnt être

conrplénrentaires en vue ,l'assttrer une agriculture durable et lr séctrrité alirncntlire;
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,1{/ir»tatttque rie:t dans le présent Traité »e doit êrre inlerpri'té comnre entraînant' de quelque

,,i::.'t;;;';;I;.;;i,. ,n. n,,oàir,.riior'à.s droir, et obligations afférents aux Parties contractantes

,t., titrc d'aut, es accords intcmationaLtx;

Considôront que l'exposé ci-dcssus n'a pas por'rr olrjet d'établir-irrle hiéralchie entre le Trailé et

d'airlr cs accol ds inten)atiollaux:

Col$cietlttsdufairquelcsqrrestionsconcemanllagestiorr.clcslessoulcesphltogénétiquespour
l'a'tinrentation et l'agriculrure tt;;î-;t;;;ii;it"t"tiî' de l'agriculrure' de I'environncment et du

;;;;;;;;:;i ;",,,'r-in.u". qu'il cievait v avoir une svncrgie cIrlre ces sectcurs;

clc lettrs rcsponsabilités à l'égarrJ clcs générations .préscntes 
et futures pour 13

.L'ü àir"riiie rnondia'le d.i'r...our""-. ph),togénétiques pour l'alimentation et

Âecorrrnr:;-rart' que dans I'exercicc tle Ieurs droits souverains sur leurs ressources ph14ogér:étiques

nouI l,r]imcntation er l,agriculLrrie.-r.r Èi"t. peuYent nrututllenrcrrt lircr profit de la création d'un

iiii.;]iii;i;-;;i;fr*;; f";;;i,"i rr".e, a une par{ie nÉ'gociée de ces ressources et le parlase

:Ï.i. .i l.q,ri"ff; d"s at'ntagts qui découlent de leur utilisation: ct

Sr»thuitrtrtt cot:clrttc un accord intclnâtional dans le cadlc de l'Organisation des Nations Urrics

pout't'alinrcntation.t t'ogticutiu",liïtJt aen"*n.rée la I'ÂO' au titre de l'Article XI\/ de son

^ctc 
constitulif;

Cotts< itttle.ç
conser\'illion
l'agriculttrre;

l.lLesobjectifsduprésent.]raitésonrlaconservatiottetl,utilisationdurabledesressources
pi,:, ,.gé"'Jiq,,J, rr"* l'"ii-.,t"rion "i l'agriculture' et le P:rrtâgc juste et équitable dcs a\'ântâges

^écoulrnt 
de lct'tr,tiltsatron.u ho"onit ivec la Convcntion sur la diversité bio'logique' pour unc

agricultr.rre drtrable et pour la sécrrrité alimentaire'

1.2 Ccs objeclifs sont âtlcints plr l'établissemenl dc lretts étroits en§e lc présent Traité et

l'organis:rtiorr des Nations t'"r"t p"l')i'"f i-*i'r;ni 
"r 

t'ngt;"ulture' âinsi que la Convcntion sur la

diversité biologique.

r.irstinctifs

I'ARTI[, I - I^-TRODUC'tlO^*

clc er- Ohiecl ifs

Ar(icle 2 - EmPloi dcs lermes

Àux fins du présent Trairé, les rermes ci-après ont'ta signification indiquée da'ns le présent

^rticle. 
Le s définitions n'incluellt ;as le torn"lt'"t inlem:rlionll des produits'

(( Conselvation irr -sitrr » désigne la conseruaiion des écos1'slèmes et des habitats naturels âinsi que

lc mainticn ct la reconstitutio. at i"pii"ir"îtÏttplt"' tituttt datrs leur milicu naturel et' dans le

cas des espèces r'égérales *i iJ.t,, a"rr' lt -ili"' où sc sonl dér'eloppés leurs caractères

. Consen'i,tiolr c.r -§rlri )) disigne la ç6n5s6 ll1!c'n rle.

l'al i:ncnt:tlton el l'agriculture en dehors de leur milieu n:tittrcl
rcssources thl'togénÉtjques potrr

Sonl cotll'('llucs tlc ce qlti srrit:
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,;', R1slo urcgs. uhvtogénétiques pour I,llimenration er l,a,{riculrd'origine végétare uÿ"n, u* uiLu.'.,.ü;-.*;:,;i:fi"i:Tiliij::,,ffij."ïl,J[],*J:::,,0,.

;:)Hïil"f :ï:ï:,;, f ::1ff ,[,,:iï::::"1::ïji.., ::j:::l::_ 1, ".1?, ", c ma,éri c, <,c

« Variété » riésigne ,, ."..*l:"::îrral,-d,un rrxon ,","",r;"'::-tj;- o;::]'::::::.,,",prr l'e.<pression reprottuctibte de ses;"r.;,è; ;;rl;;;;;l .;l;"., caracrères génériqucs.
« Collcction c.r sirrr » rlésisne u
I',Ei.ui*" .onr.*;;:ï"ffi:[,i:i::iÏî*;îïrc:s prrvrogénétiquÉs pùur rarii,entarro' er

« Cenrre rJ'origine » dési,ne unr

" 
a;'.r"pp j iiÏ,i;r","#::.ii:,X::"J,'"'.ff:l':1ï,:"ï 1ne cspèce végérrlc, currivée ou sauvage,

« Cenue de diversité vé.JÉtalc rdi".,,;;;sé,;;;;;;ili:::ïi:..,i1ilî,:i:"1,:ï.s::î.1:,:1ï5,ï:,ïn,nr rrn ,,eur nivcau <re

I
!
I Le préscnr Trsité oorI'agr:culrure. te sur les ressourcüs phytogénétllues pour I'alimentatioo er

P.{JtTiI TI - DISPOSITIONS CE}Éll.\LES

It ir' -o ii :t Ie1111r) ltÙ

Chaque parrie conrÂcr:lnrê veille 
. 
à ll cont.ormiré dc ses lois, règlementsaux oblis:rions qui Iui incombcnr au litre rJu p.jr.;;il;;,j. 

.." . et p|océ..lures

c I,: :rrs o
rles rcJso IITCE5t) It vtrr q é IICII (l llc I l) t) lt I' Irr,-n t

ol lc c 111' ct lJll ey Iu lo rJo II e tioe
I'u li :i lll) ll rt 'agric lllt

5.1 
._Chaquc 

partie conrracrante, sous réserwe ric sa lé!..isl:avcc d'aucres parrics conrracrr,rres, selrn 
-ir,i 

"";t;;,:î;;::l:n .narionare, 
e! c» coopérarron

lillï"]l: de Ia conscn,arion.r.l. r,ut,riscii;;;;;ïi.',j:Ï:uI.unc approchc intégrée <Je te
IJrimcnrf,r jùn er |rgricurrure .t r'.*prri. .n pî; jü.:j;"i,li::iiT::,:i]'.-én.iriqucs pour

c) rùcÉnscr c! invenrorier lcs rcssourccs phyti:gJ.rüliorrcs r>,cn rcnarr compr,: Jc I,érirr cr .lu .1"": ;. ï":,.,i],ïî':'::i,,'i,,*."tarir.rn cr I'agricr.itrurc,
conrpris ccllcs d'urilisarion ,Àr,"jl. ;; .;',Ï:ji.,'Ï ;cti1 'rcs. 

populutions e-\istlnres, yelles; ron polenlicilc cr, si l,rssible, é"rlr". IJr iir;;;'.,rii',::['jr.
b)

c)

-1rtic!e 3 - Ch:rno rl,lnolicrtion

promouvoir la collecre des ressrct I'inrbrmarion-ilffiJïi:::ces Phvro-ué,étiqLtcs potrr I'rlirnenr3rion cr l'a-sricLrtrur.:
a,,,g..orpooniiff;il.[,ïr-::; atrxtJircs ressotrrces Phvrosénériqr.r ,1,i=';;;;;':"-

iiiiiÏ,ii,iï;iTÏïli;.illïl qu,it con'icnt, rcs crrirrts rics agriculrcurs et des
po,,. r'ori,r"n-,"ioî:; ü;,ïi;i.:: 

conscrvc'i la fcrttrc lcrtts ressoltrces phytogénétiqucs
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d) 
1 

nrorno.luoi, la conservalion irr sirrr des espèccs satrvaÊcs apnaretltées'à des plrntcs '

ctrltivées et rlcs t'nt""tittlit'*it ioï'' i" p'od""ti"n ali'nÀtaire' y conrpris rJans lcs zotres

protégécs' "n 
tpp*y'n'' "')'i"'-ri'*l''' 

rt* c iforts dcs cornmunautés localcs et âuloclltoncsl

c) coopérer de ntrnière.à .i:Ï::';1ili,'llï',.'",{l'.i,i'"Ï'';l:l:i'r'ilïj+jjj:"t-*
::::ï:',,,'"",i""::':Ï:J:":Ïï;"'.'{-:l{': lt:i::;'l;:;;"J.'.";".'.fl',i:I"''
ctprolnotlvoirl,é1"b.;:ii""îï.,1..n"'",r.na"it".t'nojfgl"sappropriéesàceteffetafin
d'amé!iorer t'"tirisar'on'Ï'''it"- atl"'""o""ts phytoglnétiques pour I'âlimentation et

I'agricultLlrc;

O surveillcr le muinticn dc la liabilité' dtr dcgré rlc seri:rtion ct dc I'inlégrité généliqLte dcs

collectiorr= a...rrour.'.", iiri"ËÏriirü; piur l':rlimentation et à l'agriculture'

5.2 l-es tlrlies c(rntrsctantes prennent' selon qu'il convicnt' c]es mcsures ltour lill]iter ou' si

possible, éliminer les risques tïiJÏ;lil':il i;;;;;"'"' !'hvrogénétiques pour I'alimentation et

l'agriculture.

vto cn l( lt
c6-tI lis tio rl :l le rl c§sr)lll-c

6.t Lcs Parties conEactant!s élaborent et mlintiei rttrnt 

"les 

politiqtrcs et des rJispositiot's

juridiques appropriécs poLrr 
"'j;()L'*'f:tt'lfisction 

tlu':tt-)lc clcs ressources plrytogénéttques pottr

l rlinrentlrion ct I'agl lculttLre-

t,'t I.'utilisation drrrable dcs tcssources plrytogénétit;trcs pour I'alirncntation ct I'agÏicrrltttre

,,",,, .",r'p"ii., notallïnent lcs rrresures suilrnies:

a) éraborer rres perlll:,;: 
:§:*:: "r,.1n:t::*:,:.;,î';Ï"?l:'"iïrilii::i"i,,'Ïiïüxff .:l ::'iiJil:il-ïi::i:i::t:iï'l'u"n"'""o'rrces narur eiles;

i)) faire davantl:c de recltercltcs qtri renforcent ct corlscn'ent la dirersiti ttiologiqLte en

rt:axintiscnt ro t^''utto"n'lnïlt--- t'i- init"péti t'que ' au nroFtt des agricultcLrrs' notsmnlent

ceux qui .re.n,., r, iil'.,1ï'i.;r;;;;;;;; v.ariéiés et appliqucnt rlci prir:cipes écologiques

demaintienatftft'liËitt''oî'-itatluttecontre'ies'maladies'lesadventicesetles
organismes nuisibles;

cl prorrr.u,i,oir. selon qrril corrr.ient, avec la particip:rti.n des agricultetlrs' notîInmcnt dsns-, 
i., pays en dér,eropp.dt;:i*r;m:{litl,l,' :"*:x::,".:îiîil:,'"#:i:,:l
:::î:,fi,,JÏ:::'";h":i'i:i;i:t=iij;i;;'J'i" mo'sin"r";

d) élargir la base .gérrétique 
des plantes 'cultivÉcs 

et accroître la divcrsité du mrtériel

génétique mls a ta orsposition des agriculteurs;

c) prontouvoir' selon qu'il convient' une utilisation accnte des plantes cultivées' des variélés

et des espèccs so*-'iiit'ètt' iîtill' ou 'a'ptttt 'ux 
conditions locales;

[) etlcortrager, sclon qu'il conlient' t.rn" plut granrls utilisation de la diversité cles variétés ct

esoècesdanslagestion,laconservaÛon,etr,.,t'ri,"tio,,.Jui"bl.d..ptunt".cuItir,éesàla
'feimeetcréerd*rit^ï'ii"li"ttrelasélection'eg*rtttledéveloppement'agricolccn
vr:e de réduire r" i,,]r"ï.ruiliJ" à., pttnt., t'ti;;;t 

-ti 
t'eto=ion génétique' et de

orornouvoir utre prorluction alimentaire mondiale accrue compatible avec un

àéveloPPenrcnt durable; et

\
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c) suryeiller er, sclon qu'iI convient, ajustcr lcs sn:Itégics de sélection et lcs réglcmcntations

concemant la mise en ventè ,les variétés et l3 distriburion dcs semenccs'

-{ rtiulu 7 - !lngilgorrerlts nrtio Illlll\ ct cor) t)érirt ir) ll ill tcl'rllrtio Il:l tu

I
I

,l

1
l
I

I

7.1 Chaque Panie contractânte incorpore, ssl(rn qtfii convienl, dans ses politiqucs er

progr",r,rr"a 
"gri.oles 

et rle développement nlrsl les cctivités visées aux Articlcs 5 cl 6 et coopèrc

àr.i 1", ouo.i partics conrractrntci, direct,.nicnr ou pur ['inrcmrédiaire ds la FAO cr d'uutrcs

à;".goniru,ion. intcmationales compétcntes, dans les. 
- 
d.omaincs de la conservcrion et de

I'util-isation durable des ressources phytogénériques pour l'alimentetioo et I'agricukure.

7.1 La coopération intcmationale a en particulier Pour objet:

a) ri'Établir ou rle renforcer la capacité des pays en d3veloppcmcnt Èt dÈs Pâys en transition
-' 

.n ce qui concerne la conservirion et I'utilisation tlurable des ressources phytogÉnétiques

. pour l'alimenration ec I'lgriculrure;

b) dc renforcer les activités intcmltionales visant à promouvoir l: conservalion, ['Évaluation,

la documentation, I'amélioration génétique, Ia sélecticn végétale' la multiplication des

semences ainsi que, conforméme;r à la Panic IV, lÈ Pxrtage' I'accès à et^l'échange de

i.r."""". phyogenétiques pour I'rlimentrtion ct I'âgt'iculrurs èt dcs itttbrmarions cr

tcchnologics aPProPriécs;

c) de mainrcnir ct de renflorcer les alianlemcnts instituriou;rcls visés ri ]a Pirniê v: et

Li) rJc metrre cn û:uwc la snrtégie dc tinencemenr dc l''{rii;le l8'

rricle iitr§ r: c lur ir

Les Parties conrrâctantcs conviennent dc promouvoir I'octroi d'assisiâncc tecluiqLre auÀ

P3rçics contr:tcrantes, nolammcnt à celles qui Sont des Pays en développcment ott des pays cn

,r.iri,.n, par le biais de I'aide bii:rrérale ou dvs organisrtions intetnllionalcs a1:propriées, eI,l v'ttc

rlc l':rvoriser la mise en ccuwc du présent Traité.I

I
I

:

l

i
II
I
,'i

Ij
I

I

I
I

I

I

j

P.\RTIE III . DROITS DES.\GIUCULTEU1TS

r ticlc - l) roitr rlcs ;l qritulletrt's

g,t Les Partics contractântcs reconl)aissent l'énorme contribution qtte les 'cottrmltnautés

locales et autochtonÉs ainsi que les agricuheurs de toutes les régions du monc'le, et spécialement

ceux dcs cenh.es d'origine et dc diversité dcs plantes cultivées, ont apponSe e! !'onlinueront

,ttfpor,.r e la conservition et à la mise en valcLtr dcs ressources phytogénétiqLres qui coostiruent

la üise ,le la produclion alimentaire er agricolc drns le nrunrlc cntier'

g.2 Les Parrics contractlnrcs convicnncnt qrre lu lcsponslbi!iré clc h r'éalislliorl dcs r:lroits dcs

cgricultcurs, pour cc qui est des rcssorrccs phytogélléti.1Lrcs potrr I'atimetrtrLir)n et l'rgriculture,

"lt ,.1u ,.rroit d;s gÙuvcmcnrunts. En t'()nction dc s,js bcsoins ct Prir:rttés, chuqLtc Partic
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cor){ractatrlc devrait, srlorr qrr'il convicrrt et srlus résen'e dc la législation nalionale, prendrc dcs

mcsures pour protégcr et promortl'oir les droits des agricultet:rs. 1' con:pris:

a) la protection des connaissanccs lraditionnelles présenlant un intérêt pour les ressources

phytogénétiques pour I'alinrentation et l'agricuhure:
b) i. âroit a. pir-ti"ip.r équitablement au Fartagc des avantages découlant de l'utilisation des

rcssourccs ph1'togénétiqucs portr I'alimenlation et I'agriculturc;

c)

9.1 Ricn <larrs ccl 
^r(iclc 

nc dcrra ôtre intcnrlélé comnle limilanl les droits qtle peuvent 1\'olr

lcs agricultcurs tJe colst1,er, d'utiliscr, d'écfiangcr cl de 
"'tndre 

des sernences de fenttc oLt du

nrrlé;cl dc nrultiplication, sous réserve des dispositions dc la législation nationale et selon qtr'il

convicttl.

I'^IITIE I\,- SYS'I'ÈI\IE I\IUL'I-ILA'IÉRAL D'AC]CÈS trT DE TARTAGE I)ES
AYANTAGES

Arti cl e I0 - SYstèm t. rrrullilatérat d'accès et (l c nrrtâ gc dr-s â\'inttges

I (). I I)lns lcurs rclâtions avcc lcs aurrcs États. lcs I'anics contrâclantes reconnaissenl lcs tir oits

sour.elair:s des États sur leurs propres ressources phl rogénétiqu€s potlr I'aliincnlation et

I'agriculture, ), compns le f:rit que )e pouvoir dc détermincl 
'l'accès 

à ces ressoulces apperlicnt aui
gor.r\:emernenls et relève de la Iégislation nationale.

l0.Z Dans I'erercice de leurs droits souverains, les Panies contraclanles convienuent d'établir

un s_r'slèrne nrultilatéral qui soit elficient, efficace et tranlpârenl, tant pour favoriser I'accès aux

,.r16u.... pi:1,togénétiqu!s pour l'alimerrtation et l'âgricultlrrc que pour pârtager, de façon juste et

équitable, i"i oiortages découlant de I'utilisation de ces ressources, dans une perspecti'e

conrplén,entaire el de renforcement mutucl.

Ârti cle 1 1 - CouYertu rc du Svslèrnc ntul tilctéral

le droit de participer à la prise de décisions, âu nivcnu national, sur Ics questions relatives

à Ia consirvarion et à l,,lilisalion durablc cles ressources Phytogénétiques pour

I'alimenlation et I'agricultrrre.

ll.l Pout. stleindre les ohjectifs de consen'alion eÎ dutilisation durable des Iessources

p)r5 togér:étiqucs Pour l'alirnentation et I'agriculture, et de prrtage juste et éqtritable des avantages

âe.ou'irnt de leuiutilisation, comme indiqué à l'Arlicle ler, le Système multilatéral s'applrque aux

,.,.orri.. plrylogénétiques pour I'alimentÂlion el l'agriculrure énurnérées à l'Annexe I sur 1a brse

des critères de sécurité alimentaire et d'interdéPendance.

ll.2 Le S1,stèIne mrrltilaréral, tel qu'indiqué à I'Article ll'1, cnglobe toules leÈ res-§ources

ph1,r ogénétiqucs pour l'alimentation ei I'agriculture énumérées à l'Arnexe I qui sont gérées et

,an.,inirt e.s pr. les parties contractantes et relèr,ent du donraine public. Afin de parvenir à la

couverture la plus complète possible, les Partics conkactarltes invitent tous les autres délenteurs

cle ressources phyogénétiques pour l'alirrrenlation et l'agriculture énumérécs à l'A.nnexe I à

irrcorporer ".r'."..àur"..'phyogénétiques'pour 
l'alim:ntrtion ct I'apriculture au Système

mu ltil alêritl.
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II.3 LeS Parfies COntrlctanles Convicnncnt cn outre de prentlre les mesures aPProptiécs pour

encourager les personnes physiqucs ec moralss relcvant de leur juridiction qui détiennent des

ressourcës phytOgénétiques pour I'alimenration et l'ag'nculture énumérécs à l'Anncxe I à

incorporer de tellcs ressources ph^ogénéri{ucs pour l'alimentatiùn et ['agriùulture dans le

Sysrème multilatéral.

I l.-l Dans les rleux ans qui suivent l'cntrée cn vigrteur du Traité, l'Orgcne dirccteur évaltre lcs

progrès réatisés,lans ['incluiion dans le systèrr.e multtlaréral dcs rcssources phl'togénériques pour

i,atüenrction el l'agriculture visées à l'Àfticle I1.3. Suite a cc«e évaltrution, I'Org:rne dirccrcur

dé,.;ide si l,acuès continue d'êfre tàcilité pour ies persoru.ies physitlucs ct nrolslcs visé,is à l'Artielc

12.3 qui n'onr pas inclus lesdires ressources phytogénétiqucs Pouf I'alimcntlliÔn et I'agriculrurc

dans Ii Sysrèmi multilatéral, ou s'il prend toutÈ autrè mesure qu'iljugc appropriée'

II.5 Le Sysrème muhilaréral englobe égrlement les ressources phytogénétiques Pour

l,rlimenlation et l,agriculrure énumérées à l'.\nnexe I et rnaintenrtcs dans les collections e.r jll]t dcs

Centres intemationaux rie recherche agronomiquc du Croupe cOnsultatii pour Ia recherche

âgdcole intemâtionale (GCR\I), comme prévu à l'Article li.la, et dans d':urres insrintrions

intem3Iionalcs, conformÉment à l'Article I 5.5.

tirl: 12 - At lité nu e§so ur hvt o énéti ll

irion €t l'x culntr ein tlu e ultil:tér:r

I2.l Les parties contracrantes conviennent que l'accès tàcilité aux ressotlrces phltogénitiques

pcrLr l,alimenterion et l'agriculnrre dans lc cadrc du Systèrne multilaréral, rel que déiini à l'.{nicle

i I, se t:ir contbrmément aux dispositions du présent Traité.

12.2 Les Panies contra;tantes conviennent de prendre les tnesurcs juriJiqucs ou autres mcsures

aoorooriécs nécessaires pour accorder cet accès aul( autres Parlies conrracrunres grâce au Syslèn:c

çnrilt,tarércl. .\ cet effet. ccr accès cst égalemcn! accordé ;rus pcrsonnes physiqucs e! morales

reievrnt dc la juridictir:n de toute Partie contiacrante, sous résen'e des dispositions de

l'Ànicle 12.4.

I2.i Cet accès est acccrtlé corltbrmément aus conditions énoncécs ci-après:

e)

b)

c)

L'accès est accordé lorsqu'il a pour scule tln Ia conservati'Jn er I'u!ilisiltion pÔur I:i

recherche, la sélecrion Èr l:l tbrmârion pour l'alimenrrtion et l'agdculturc, à conditlon qu'rl

nê soit pas destiné à dcs urilisations chimiques ou pharmaceutiqucs, ni à d'autres

utilisations indusnielles non alimentaires et non fourragèrÈs. Dâns le cas des plantes

cukivécs à usagcs muhiples (alimentaires et non alimentaires), lcur inclusion rl:rns lc
Système multilatéral er l'applicabilité du régimc d'irccès facilité dépend r.lc leur

imponance pour la sécuriIé altmenraire;

L'âccès Ëst accorr!é tapirJcmcnt, surls (lrlil soit uéccssairc clc suivtc ind iv i,lLrulle mclt lcs

cntréÉs, êt grllrtilcnrcnt ou, lots.lu'urr Püicmcnl 1r':Lrr ti:ris est rc(.luis, il ne doit pls
dépasscr lcs coùts mtnimrux cngagés;

Toutes les données de passePort disponibles Èt, sous réserve de la législarron ctt vigueur,

toute rune infonrution descriptivc usspciée dispolii:ld et non confitlenticlle sont mtses À

riisposition avec lcs rèssources phytogénétiques pour I'alimentarion et l'agriculture
fournies;'
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Arti cl e 1-1 - I'artâse des âr'âDta cs dlns le 'st ènle multilatéral

t 3.I Les Partics .contractat)tes reconnaissent que l'accès facilité aux ressources

phytogénétiques pour l'alimentation çt l'agÉculture qui so.nt.incluses dans le système multilatéral

consfiiue en soi un avantage nrajeur du Système multilatéral et conviennent que les avantages en

rt.,,ttrnt sont partagés ae faço» juste ei équitable, conformément aux dispositions du ptésent

Ar tic lc.

ll.2 Les Parties cor)tractantes conÿiennent que les avantÂ8es découlant àe l'utilisation, y

compris comnrcrcialc, dcs rcssoulces phylogénétiques pour I'alimentation el l'agriculturc dans Ie

cadre du S1,stènre muhilatéral sont partagé§ de manièrc juste et éguitable grâce aux mécanismes
I

d) Les bépéficiaircs nc flcuvcnt revendiquer aucuu droit de propriété intcllectuelle ou autre

droit limitant i'accès facilité aur Ïessoulces phytogénétiqucs nour l'ali,nentation et

)'aSriculture ou à leurs padics ou compôsantes génétiques, sous la forme rcçlre du

S1'slèrne mtrllilalérall

c) I_'accès aux ressources phytogénétiques pour I'alinrenlalion el l'âgriculture cn cottrs de
' 

mise arr poitrt, y 
"on',pri, 

ut'i matériel en cours dc misc au point par les agriculteurs' testc à

la discréiion des obtcnlcurs' pendant la période de lcur mise au point;

f) L'accès âl)x ressources ph)'togénêtiques pour l'alimenlation et I'agricr'rlture protégées par

des droits de propriété inrétteiruelte-er autes droits de propriété est donné en confomrité

aux accords intemâtionaux ct aux lois nationales Pertinel)ts;

g) Les bénéficiaires des ressotrrces phytogénétiqrres pour l'alimentation et I'agriculture pour

lesquelles l'accès cst consenti dans le cadre du S;'stème multilaléral et qui sont conserr'ées

les iiennent à la disposition du Système multilatéral, en conformité aux dispositions du

présenl Traité;

h) sans préjudice dcs autres dispositions du prÉsent 
. 
Article, les Parties contractantcs' 

c.nri"n.,ent quc t'rccès o,,. ,"ranr,"., lrh;'togénétiques pour l'alimentation ct

)'agTicultrrle i,, .§il,i est oclro),é en conformité à la législation nationale ort, en l'aLrsence

d,u-ne telle lé_eislation. en conformité aux nornes que pcu! étâblir I'organe directeur.

12.4 À cet effet, l'accès facilité, conformément aux Ànicles l2'2 el 12'3 plus haut' cst accordé

conlonlinrent à un accorj t),pc de transfert de n:atériel (ATlr{) adopté par I'Orgale direc(eur et

qui reprend les dispositions de l'Article 12.3a, d et g. ainsi que les dispositions relatiÿes au partâge

,i.. ui,onrrg., énoncées à I'Article 13.2 d iù et les autres dispositions perlinentes de ce Traité.

ainsi que 
'ia 

disposition indiquant que le bénéficiajre des ressources phltogénétiques pour

t,alimentation et i,agriculture aoit r.qrérir qLre les conditions de l'ÂTIr{ s'appliqrrent âu trâns{el1

des ressources phytogénétiques pour i'alimentation et l'agriculture à une autre personne ou entité,

ainsi qu'à toui ttanif..r ulréticu. de ces ressources phytogénétiques poul l'alimentation et

l'aE iculture.

12.5 Les Par.ties contractsrltes veillenl à ce qu'i1 soit possibie de fairc recours, cn conformjté

avec les dispositions juridictionnelles applicahles, dans lettr systèrne juridiqr're' en cas de

<Jillérends contractuels àécoulant de ces AîM, reconnaissant que les obligations découlanl de ces

A'l M inconrbent exclusivement aux parties prenantes à ces ATÀ{'

12.6 Da»s les situations d'urgence dues à des catastrophes, les Parties conkaclantes

corrvienrrent d,accordcr un accès iacilité aux ressourccs phytogénétiques pour l'alin:cntation et

I'agr.iculture appropriées dans le cadre du Systèrne multilatéral afin de contribuer à la remisc en

état des systèmes agricolcs, en coopération avec les coor dontraleurs des secours.
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LesParriescontraclSntcsconvienncntderendredisponibleslcsinlÙrnlsrionsqlli
cômDrennant. notîmmenr' les catîlÔgrtes eI inYcntaires' l'inlLnnation sur lcs tcchn'll'rgics

;i:iilil;.';;'T.1".r..*r.. t"ch,riq,,., scicnritiqu< er suci'-r-écono.riquc, v conrl:ris l't

caractérisation, l'ér'aluation et I'urilrsallon, conccmanc ]cs ressouces phrtogénériques

oouittt*.n,ut,ion eù I'agriculture incluses dans lc Sysrème muhilatérat' Ces infornratlons

ffi rlnrr* ïf*rtË, si etlcs ne sont P3s confldentielles' sous réscrve tlu droit

,ppii.rfrf" et.onformémenr aux caprcirés nirionalcs' Ces informalions sont nrises à Il

;i;;;;;;" de toutes lcs Panies "on""""n"' 
au prése,t Treité par le biiiis drr systimc

d'informarion, commc ptévr: à l'.{niclc l7

l
I

I
t
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il
a
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{,
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Les Parties cortlractantes s'eng:gent à accorder eÿou à fircilitcr l'accès aux

technologies visrnt la aonr..,'",iot', la carf,ÈtérisatiÔrt' l'évlluarion et I'rrtilisation

des..sroi.c.s phytogér'rétiques pour I'alimentarion e! l'3gri ctlltr'rre inclus':s dans Ic

Syri;t- *rrir""ral] R""onn"itt"nt que cËnlines rechnologies ne pÈuvcnt êtrÉ

iÉnrit.e., qr. prr du matéricl gÉnérique, lcs Panics contrlctantes srcorJÈnt ct/ou

i1.,ii,.", t,acc;s a ccs reclnologics cr .u n,,a1ériel génétique inclus d.ins l<

Systim. mut,itoréral ainsi rlu'aui variérés anléliorÉes et au tralériel génétique

;iÀ;; gtr.. à l'utilisation d.r r.,,ou"tt phytogénériqucs pour l'alinlcrll]{'Ion st

irgrri"fi*. incluses dans le Systèmc multilltéral, conlbrménlcnt aux dispos:tions'

de-l'-Anicle 12. L'accès à ces tcch'nologies, au't variétés améliorécs et atr matéricl

glri rq* ..t rccortlé eÿou faciiiré dans Ie tcspccr des droits de propriéré ct lois

a'pplicables coircemant l'accès er conformément aux caprcités narionales'

L'accès aux tecltnologies et lËur n-ansfert rtlx Pays, en partictrlier aLli pays en

développenrent Èr aux prys erl ransitiÔn, sont assurés -grâce 
à un cnscnrblc tlc

m"sures r"lles que la créition cr le lbnctionnement de groupËs thénlltiqucs p3r

plaures cultivc'es sur l'utilisation dcs lcssortrces phytogÉnétiqL:cs ;:our

i'alirner,tarion er I'agriculture et la pirrticiparion à ces groupes, tous lës r)'PÈs dc

partenurnts visant Ia recherche-développcment et lcs entrepris:s conrnrerciales

conjointes relatives au matériel reçu, Ia mise en valeur des t'cssorLrccs humaines et

l'aciès effectrf aux installations de recherche'

L'accès aux technologies, y compris les technologies prorégéËs par des clroits dc

pr"pJ,J inr"llecruelË, at icur liansferr, commc in'Jiqué aux aliuérs i) el ii) ci'

l.a!ua. ,r* pil's en riér'eloppemcnt qui sont Partrcs contractantcs' eu prrtiuulicr

""l< 
p"y. i"ti"lri"s arancés'.t aux PÂys en lransition, sont assurés e/'-:rr lacilités à

à.. '"Jna',iort justcs et lcs plui iuvorablcs, en particulier dins lc cas dcs

,..Lomgi.t tltiiisées à .lcs fins dc consclYation, ainsi que cies tccltt.rr.rlogies

destinées aux agriculteurs iics pays en développentent et plus particulièrct,cnt lcs

poyr t.. rnointivancés et l"s-piys eu transition, y-.compris à des conditions dc

i"r.ua.t préférentielles, s'il en a été ainsi muruellemcnt cÔnt'enu, noltlnxnent

grâce à des partenariats de recherche-développement dans le cadre drr Système

iruhilatéral. Cet accès ct ce transtèrl sont assttrés datls des condttions qui

;;;;i;r;:;t urte protection adéquate ct efficuce dcs droits dc propriété

intellectuclle et qui soient conformes à ceux-ci'
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'l enant complc des l,esoins dcs p:r1,s cn di'r,clo;rper:rcn I e( des pa)'s en transilion, lels que
rcflétés pcr Ia prir»'ité qrr'ils accordcnt îu rcnforccnlent des capacilés er: nratière de
ressources ph)'toginétiques four l'alin)enlation et l'agricrrlrure dans leurs plans ct
prograrnn'rcs, lorsqn'i1s cxistcnl, r isanl lcs lcssourccs Jrhl'togénétiqucs pour l'alimcnlation
cl l'agriculture couvcrtcs l)ar lc SJ slèDre lrrultilatéral, lcs lartics conlractântes conviennent
d'accordel la priorité i) à l'établissemenl eÿou ati renforccnrerrl des propramnres
d'enseigaement et de formalion scicntifiqucs et techniques en maltèrc de conscn'atiot) et

d'utilisation durablc des ressources phytogénétiques pour I'alimentation et l'apriculture, ii)
au développenrcnt et au renforcenrcnt d'inslallations destinées à la consen'ation et à

I'utilisation durahles des ressources phlrogénétiques pour l'alimentation et I'agriculture,
crr particulicr dans les pays en développement et lcs pavs en transition, et iii) à la

reclrerche scicntifique menée de préférence et, si possible, dans les pa)'s en

dér,eloppenrenl et lcs pays en transition, elr coopération avec les institutions de ces pays,

airrsi qu'aLr dôr'eloppement de )a capacité à ntener de lcllcs recherches dans les domaincs
ou el Ies sont rrécessaires

r)

ll

I-e.s I'arties contïactantes cortviettnct]t, dans le caclre du Systèmc multilatéral, dc

prendre des mcsures porlr assurer le Partage des avanlages commerciaux, grâce à

I'association des secleurs prir,é et public aux actil'ités idenlifiécs dans le présent

Article, par le biais de partenariâts et de colllborations, notârnmenl al'ec le

seclcur pri\'É des pa1,s en développement et des pa1's en transitlon potrr la
recherche et 13 mise au point de tccturo)ogies;

Les I'arties conûact3ntes con\'ien ent que l'accord q'pe de transfen de nratéricl
(411r'1) r'isé à l'Article 12.4 doit conteltir une disposition au titre de laquelle un

bénéficiaire conrmerci3lisant un produit qrti cst une ressource Phytogénétique
poru' l'alinrcntation et l'agriculture et qui incollore du nratériel auquel ledit
bénéficiaire a eu accès grâce au Système ntultilatéral est requis de verser au

nrécanisme visé à I'Article 19.3fune part équital)le des avalrtages découlant de la

cornmerciaiisation de ce produit, sauf lorsque ce Produit cst disPonible sâns

restriction pour d'aut es bénéficiaires â des fins de recherche et de séleclion,
auqrre) cas le hénéficiaire qui comntcrcialise le lrroduit est encouraSé à effectuer
ce paiement.

t
5

À sa 1,re rrrière r ér.rnion. I'Orgrne directeur détcn»ine le n'lontant, la forme et les

modslités dLr paiement, confornrément aux platiques comlterciales. L'Organe
directeur peut décider d'établir djffércnts montants de paiemetrt pour les diverscs
catégories de bénéficiaires qui commercialisenl de tcls Produits; il peut également
décider qu'il esl nécessaire d'exonérer de ces p:tiements les petits a6iriculteurs des

lxrys en dér,cloppement et des pays en transition. L'Organe directeur peut, de

lemps à autre. examincr les montants du paiemr':lt afin de pan'enir à un partage

juste et équitable dcs avantages et il peut égalcmcnt évaluer, pcndant une période

de cinq ans à compter de I'entrée en viSueur du présent Traité, si la disposition de

l'ATlr{ prér,o;,ant un paiertient obljgatoire s'âPPlique aussi aux cas dans lesquels
ces produils commercialisés sont, sans reslriction, à la disposition d'autres

bénéficiaires à des fins de recherche et sélection.

13.3 Les Parties contractantes confiennent qrre les avantrl:cs découlant de l'utilisation des

ressources phl,togénéliques pôur l'âlimcntation et l'apriculhrre I)lrta8és dans le cadre du S1'stèrne
multilatÉral doivent converger et: premier Iieu, directenrent et ir(lirectement, vers les agricullcurs
dc tous les pays, particulière ment des pays en développemcnt et des pays en tansition, qui

c) Renforcement des caoacilés

d) l'artaoe dcs atantrocs monétaires et aulres découlant dr ll cortrnercialisation
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conservent et utilisent de manière durable lcs ressources phytogénétiques Pour l'alimenmtion et

l'agriculrure.

13.4 À sa première réunion, l'Organe directeur analyse une politique eL des crirères peltinents

,irrnt à for*i, une assistance spÉciirque dans le ccdre de Ia stratégic de financen:ent conyenue

j.oir. a i'arai"f. l g, pour Ia conr"narion tJcs ressources phytogénétiques pour l'alimentation er

;ül;;;*;;;;;; ,ô.r. en dévetoppemenr er dans.les pays en transitiôn dont la conrri'oLrtion à la

diversité des ressources pnytogénÉriques pour I'alimcr'tation et l'agriculture incluscs dans lc

svrilÀ. *rrr rrEral est impànÀte e r/Àu qui onr des besoins partictrliers'

13.5 Les panies conracnnles reconnuisscnr que le capacité des Pâys en dévelopPiment, Ë! dcs

n"rr an rr"nairion notanlment, ii'appliquer pleincment le Plan d'action mondial dépenrJ en grande

;;il.';.'il;;l;;,ion.ii..,i". du pi.r.nr A.'licrË er dc tu srr:;rÉgic de tln:rnce:n.'nr pr'Évuc à

l'-Aniclc 18.

lj,6LesPlrniescol)Esctsntesanalysentlesmorlalités.d'unesrrrtégiedecontributiouvolontril'e
au panage des Âvantages, en vèrru âe laquel)e les industries alirnentaircs qui tirent Psfli des

icssourcesphytogénétrquespourt'a)irrenrarionerl'agriculrureconribuentauSystènre
multilatéral.

I'.\RTrE V - Ét-Élrt,rrs L, .-\i'PUI

rticlr: - Il,tn rrctior nro ntlirt

Rcconn:iissant quc le Plan d'action mondial à évolution conrinue pour la conservatiotr el

l,urilisarion dureble dcs ressourcÈs phyrogé11étiqucs pour' I'alimentation ct l'agricll]lurc Ëst

;ilp;r;. pour le présenr Trairé, les irorti.r ront.a.trntes dcwaierit cn prornorrr,oir Ja bonnr

mise cn r::urre, notammcnt "u n-ytn d'actions l)aiiÔnal':s et' selon qu'il convi;ut' par la

.ooptr.i,on intcrn:rtionalc de façon à fotrmir un cadrc, cohérent' en paniculicr Pour lc

,.nirr..n,.nt des caplcités, le n-cnif.,r de technologies dl I'échange d'informations' sous résewe

des disoositions de I'Articlc 13.

II DIl'r!
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ln lcrnrti(ro!le:i

l5.lLesPaltiescontracEntÈsreconnaissentl,impontncepourcetraitédcscollectionse;rsillt
ài i"rrour"", phyogénétiques pour l'alimentrtion-- e-t I'agnculture détenues en fiducie par les

Ccnrres internaiionarix d" richerllre agronomique (CIR-{) du Grortpe consrtltrtif po ur. la rccherche

"grl*t. int.*",ionale (ccRÀl). Lels lr,:rti"i conlraùtantÈs ÈÀ1u1e.t lcs clRÀ à sig'c' dcs

arcor,ls ar"c l,organe 6ircstclrr en cc qrri cr).cc.lc lcs collccti.rrs ar sitrr, co'li;r,ré.rcnt aux

con...litions suivantcs:

r)LesressourcÉsphytogénériquespourl'aliment;rtionetl'agricultureénuméréesàl'A'nnexe
I du prés.nt iriiré ct détcnucs pru lcs Clli\ sÙrt disponiblËs cort ibrtttétttcnt aux

dispositious énoncécs rl,rns la Partic I\r drr présent Traité;

b) Les ressources phytùrJ.néliques pour I'A limcr]tltiorr cl I'agricu)tLrre autres qtte ccllcs

énurnéÉes à I'Annexc t ,tu piése,rt Tr;riré ct collectées rva.t l'cntréc cn vig.eur de cclui-

ci, qui sonr r'1étcnues prr l"s CUt-+, sont disporriblcs confomrémctrt aur dispositions dc

l'ÀTlvl actucllcnrcnt cl'l Yigueur contbrorément aux ilccorrjs concltis entre lcs Cll{A el la
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i)

ii)

iii) Les ar.'antages stipulés dans I'ATÀ,I précité qui vont au mécanisme mentionné à
l'Ârticle 19.3f sont appliqués e, particulier à la consen'ation et à I'utilis:ltion
durable des ressources ph1'togénétiques pour l'âlimentation et lagricultr.rre en
question, notamment dans Ies proerammes n:.rtiorraux et régionaux des pr1,s en
développement et des pays en transition, et tout spécialement dans les centres de
diversité et les pays les moins avancés;

iv) Les CllLÀ prennent toute ,lesure appropriée e, leur pouvoir pour assurer le
respcct constant des conditions fixées dans les accords de kansrert de matériel et
ir:forment avec diligence l'Organe directeur des cas de non-app.Uss1is6.

Les GIRA reconnaissent à l'or-eane directeur le pou'oir de foumir des indications
généreles relati'es aux collections ar srrrr qu'ils détiennent et qui sont soumises aux
dispositions du préscnt Traité.

Les installations scientifiqrres et tecluriques dans lesquelles ces collections e-r .rjrr sont
consen,ées restent sous I'autorité des CIRA, qui s'engagent à gérer et admitristrer ces
collections c.\ .rilrr cônformément aux normes acccptées sur le pian internîtionâ1, et
notamment les normes relâtives aux banques de eènes, telles qu'approuvées par Ia
Conrnrission de.s rr-ssources génétiques pour l'aliment:rion et [,agriculture de la FAO.

À la dernnrrde cl'un CIRA, le Sccrétaire s'efforce cle forrrnir un appui technique approprié.

Le Secrétaire a, à tout moment, le droit d'accéder aux installations ainsi que celui
d'inspecter toutes les actiyités qui concement directenrL.nt la conservation et l'écirange tlu
matériel visé par le présent Article qui y sont effectuécs.

FAo. cet A'rlvl cst ame'tré par décision de I'organs tri,cctcur au prus tard à sa deuxième
session rrrdinrirc, en consrrltation avec les CIR.,\, conformément ,r* ,ii.p;;i;i;;;
pertinentes du présent Traité, en parriculier les r\rricles l2 et 13, ", uu* 

"inJiiior.sLrivantes:

Les CII{Â informcnt périodiqucment l'organe directeur dcs A'i rvr co*crus,
conlonrrirrrent à un calendrier devant être énbli par I'Organe clirecteur;

Les Partics contracrrntes sur le ten'itoire de:,,rrelles les ressources génétiques pour
l'alirncntation et I'ag'icuhure onc éré collcctées in sirrr, reçoivent àes échanriilons
de ces ressources ph).logénétiques pour l,alimentation et l,agriculture sur
demande, sans ATIvI;

c)

d)

el

0

e) si la honrre conscn'ation de ces collections e.r Jirr. détr.ues par les cIRA cst enrpûchée ou
menacée par un événement qLtelconque, y compris de lorce majcure, le Secrétaire, avec
I'accord du pays hôte, aide à leur é\,acuation ou à leur transfert dans la mesure <ju
possible.

l5-? Les Parties cotltr:lctsntes conviennent d'accorder rrn accès facilité aux ressources
phytogénétiques por.rr I'alimentation et I'agriculture incluscs clans l'Annexe I ùens le cadre du
Syslènre multilatéral aux cIRA du GCRAT qui ont signé tlcs accords avec I'organe directcur
conforrnémcnt au présent Traité. Ces cenkes sont inscrits sur unc liste détenue par Ie Secrétaire et
nrise à la disposition dcs Prrties contractantes à leur demande.

I5 I Le matériel âutrc que celui énuméré à l'Annexe I, qrri cst reçu et conscrÿé par les cIRA
après l'cntrée en vtgueur du présent Traité, est accessible à dcs conditions compatiblàs avec celles
nlutuellcment convcnues entre les CIRA qui reçoivcnt le m:r1ériel et Ie pa),s {,origi1e de ces

l



Jessourscs ou le pâys qui a acquis ces ressourccs contbrmément ii la Convention sur ll divcrsité

biologiquc ou une autre législation applicable'

I j.+ Les P;rrttes connacttnt3s sont encourâgées à accorder rux CIR-,,\ qui ont signé des rccords

tvcc l,Organe direcreur, un accès, à deS cOnditionS mutucllemcn! conÿenues, aux rcssources

phyrogéné-tiques ltour I'llimenretion ct l'â$-iculn]rË de phnt:s cultivées non énumér'écs à ['Annexc

iqi irlont i.ponontes Pour les programmes ct activités des CIB-\'

lj.j L,Orgrne,lirecteur s'ciiorce ég:rlenrenl d'instlurer dcs accorr.is ltrx tins in,Jiqtrj:s drns lc

préscnr Àrricl-c avcr: <I';rtttrcs instirirrions intcrnlrtorlales cornpél(ntcs'

-\rticle I 6-I.esr §È:tLl \ in tcrn rt ti rl n l]ul rle rcss nhvtô,.rénéri( nl cl

l6.l Ll coopérrri.,r cxiS!:nte danS le cadre de résclux intsrnationilux tle ressources

plryrogénériqr.res pour l'rlimcntation cl l'agIidtrltuIs esr er,cottragÉc r:u dévcloppéc, cn tonction

à"i o"-"orO. èxist"nts et contbrmément lux dispositions du présc:rt Traité, de [:rçon à assrtrcr une

cou,/errure lLrssi comptète que possible dcs rcssourccs pl-rytogénétiqucs pour I'alinrenrution et rr

I'agricultr.,r:e.

16,? Les Perties contractant.S cncourasenl, selon qu'il convient, toutes Ies instirurions

periinentcs, des instirutions gouvernementales, privées,.nÙn gouvernemenrales, d'instirutions d':

recherche ou de sélection ou ci'aurres insrirutions, à plnicipcr atrl réselux iatemltiot'.aux.

/-l{l :i çrtènt u mDnrli,tI d'in iu ritril lir) !) s llr I ti rcs§iilli'cÈs DlIi l)(:éâer!( li-'s

l7.l Les paflies contrecr3ntes coopèrent dans ie lrut dc dévclopper e! de rcarorùcr un s]'stènle

morCial d'intbrmrrion dc mlnière à t'rcilircr les é;hangcs d'inl'onnatior:s, sur la bltse dcs

Systèmes d'inibmration eri:jttnts, sur les qLrcstions scienritiqucs, tcchniciues Ët ènvironnel'ilentalÉs

rilrtives aur rcsjcurcÈs phyrùgénÉtiques pùur I'alimcntatiùn et l'.lgrictll!(rrc, cll conl[)lrt1l. .ltrc ccs

échrnges d,infom.rations conribucnt au prflage des avantagcs cn mcttallt lcs intbrmltions srrr lcs

,.rrou-r... phyrogénétiques pour l'âlirnentltion et I'agliculture à la disposiri,.ln de roulcs Ics

Parries contractantes. En dévcloppant lc Systèmc mondial d'rntbrmation, est rcchercilér li
coopération avec lc centre d,échanges de la convenrion sur la diversité L:iologiclLrc.

17.2 Sur la base de la noriticalion pâr les Panies confacl3nfÈs, et en cas ,le danger menÀçant le

mainlien etficace rles rcssourccs phytogénériques Pour I'alinlcnration Èt I'agriculrure, ullc aldni

rapir.le doit ên"e llncée dens le but dc sruvegardcr le matériel génétiquc

l7.l Les Porties contIAcrf,ntes coopèrent ayec la COmmission des ressourccS gér.rétiqLres poLLr

l,rlimcnrarion cr l,agriculruic dc h F-\O dans sa réévalLration régulière rlc l'étar dcs fcsrùtrrcùs

phyrogénériques pour l'alinrentrtion et I'ùgriculturs drns Ic ruotrtie de tïçon à tirciliLcr lu nrisc r

.1our,Ju Plu cl'action mondial à évolr-rtion continue visé i I'.\rticle t-l'

rllalu
nr-r rtr I'rli rx lic !l ct l'.lgrililji'.li'l.l

PAITTIE \'I - DISPOSITIOIiS ITINANCIÈRES

18. I Les Partics cotltrlctûntes s'cngrgent à lnrtrrc cn Leuvru uns slratésie (lc litlltttcentcnt potlr

l,lpplicrtion du pr.escnr Traité c0nfornréntcnt aLtii dispositiorrs tlLt préscnr t\r'ticlc.

Àr'titlc l8 - Itc:sottrr:es lltrtttr:ières



lE.2 Les objeclrfs de la stratégje de financen:snl sont de .renforcer la disponibililé, la
tratlsParet)ce, l'efficience et l'efficacité de la fourniture de ressources financières pour la misÉ en
euvrc des actit'ilés relevant du présent Traité.

18.3 Afin dc mobiliser des fo»ds pour des actil,ités, plÂns et programmes prioritaires,
concenranl en p;,rticLrlicr les prys en tlévelopJrement et les pa),s en tansition, et en tenânt compte
du l)lan d'actiorr nrondial, I'Organe direcleur élablit périodiqùelnent un objectif cn matière de
financernent.

14

18.4 Conlorménrc,irl à cctlc stratégie de financenrcr:l

I-cs Partics contrlctrlltcs prcnncnt lcs l»e-sures rrise-sslires el apl)ropriées, dans le cadre
cles organes tJireclerrrs des nrécanismes, fonds el organes internationaux pertinenls, alin
que la prirrrité et l'allention voulues soient accordées à l'allocation cffectilr: de ressources
prér,isibles et convenües à Ia mise cn ceu\Te dcs p)ans et pr(rgramntes rele'ant du présent
Trâité.

L.n utcsurc dans laquelle les Par{ie.s contractantes qui sont des pcys en développement e1
les Panies conrractânrcs en transirion s'acquiflent effectivement dc leurs obligations en
vcrtu du ].':'ésent Tlrité dépend de l'allocatjon effectiÿe, notamme]tt de la pan des pa:ljes
co:rlractar)lcs qui sont des pây-c dé\.eloppés, des ressoulces visées dans tc pré-sent Article.
I-es pa1,s en dér,eloppement qui sont Parties confractanles et les Pârties conûactanles en
transition accordent toute la priorlté requise, dans letrr.s propres plans et propJramtnes. au
rcnforce:lcnl de lerrrs capacités el) maljère de ressources phytogénôtiques pour
I'alin:entatiur el l'agriculture.

a)

l,)

c)

d)

Les Parties conlractaDles qui sont des pays développés foumissen( aussi, ct les Parties
conh aclânte-§ qui sont des pays cn développement el les Parties contraclanles en transition
bÉnéficient des ressoulces financières pour Il ntise cn cu\Te du présent Traité par des
voics ['iiritérales, régionales et multi]atérales. Ccs lojes corr]prcnnent Ie méc,anisme vjsé ii
j'Article 19.3f.

Clraqrre lartie contractante s'cngage à entreprendre des âctivjlés nationales pour la
conserÿal.ion et l'utiljsetion durable des ressources ph).togénétiques pour I'alimentation et
l'aglicu)trrre et à alloucr à ces acti\jités des re-"sources financières selon ses capacjrés er scs
rnoyens financiers- Les ressources financières allouées ne seronl pas utilisées à des fins
rron cortlormes aux dispositions du présent Trailé, en particulier dans des domaines liés au
comrr)ercc iltlemational des produits;

Les I'artiss conlractanles cônviennent que les â\,anlâges financjcrs découlant de I'Article
I l.2d fonl partic dc la srratégie de fir)ancement.

e)

f) I)es contribulions volontaires peur.enl aussi être foumies par les Panies contractanles, le
sccteul piir,é, sous réservc des dispositions de l'Anicle 13, des organisations non
!{ruYcrn('nrcnlalcs ct d'lutrcs soLrrccs. Lcs l,aflics coutt ctrntes convierrtit quc l,Or1,a:tc
dirccteur i'tudie les modalités d'une sûâtégie visant à encourager de telles contiibutions.

I8.5 J-es Partics c(,ntraclanles con.'.iennent que prionté est accordée à la mise en cuwe des
plans et programrncs convenus pour les agriculteurs des pa1,s en dér,cloppement el plus
parliculièrenrcnt dcs pa1's les nroins al'arrcés ainsi qrre d:s p:rys en transition, qui consen.eDt ct
uliliscnt dc nr:-rrlièt ( dur ablc lcs ressourccs ph)loganr:liqucs l)our l'aliûlentation et l'agtricultlrre.
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PÀRTlI yl I - DISPOSITIONS INSTITUTIOTT*NELLES

Artiulc 19 - ()r,t lr oe riirectcrrr

un organe Jirecteur conrposé de tourcs lcs Perrics conrrxctantcs cst créé pour lc présenrI9. I
'frrité.

!9.2 Toures les decisions de l'Organe dirac(cur sont prises prr consensus, à n.oins qLr'Lrne auriÈ
nrétl'.cCe nc soit lpprouvée pJr conscnsus pour le prisc Llc décisions sur cc1âinüs nr"srres ll.:mrs
les questions visécs aur crticlcs 2l ct 2J, poui lcsr.luclles un conscl)sus restc toujqurs nécessaire.

19.3 L'Orgrne direcleur a pour i'oncrion de promoLrvoir la pleine réalisarion dLr présenr Trairé,
compre tenu de ses objecritt, Èt nôtamment:

â) de rlonner dcs indications e! orientations gÉnéralcs pour suivre et ar.loptcr les
recornmandarions nécessaires à- Ia rnise Ën (Èuwg du présent Trf,ité, ct en parriculicr lc
fonctionnement du Système multilatéral;

b) d'adopter des plons et programmes pour la mise en æuv:e du présent Traité;

c) d'adopter à sa première session et d'examiner périodiquerncnr la sn:tégie de financemenr
pour la mise en ccuwe du présenr Trairé, conrbmrément eux disposirioni de l,Àrricrs lg;

d) d':rdoprer le budger du présert Trtiré;

e) rI'envisager et d'établir sous réserve d; la rjisponibiliré tles tbnLls nécessaires les orri:ncs
su[:siCiaircs qu'il jugc ,écessaire et leur n:inclir.t ec leur composition respectiri;

0 de cré:r, en tant quc de hcsoin, un méca.isme approprié rel qu'un cômpt. tiducirire, pour
recueillir et uriliscr les ressourccs firuncières qu'il rcçoit aux tins ,l; l;r nrrse en ,rrr,r",lu
prJsent Tmiré;

,t
:.i

i

t

.l

a

i

,i
1i
I

;l

I

ll

fi
il

iJ

8) d'ér;rblir ct de maintenir une co.pérurio, ar.ec les aLrtres Drg,,nii3lions intcnrlrionalcs
compérÈnres Ër at,ec Ics org;rnes créés par dcs traités, notxn.ntcnr l:r Contërcncc dcs
Parties a Ia convenrion srrr h di'ersiri h iorogi.luc dus res domaincs 

'i:és 
prr le présenr

Traité, y compris lcur participation à ia stratégie de t-inancstncnt;

h) d'exanriner er d'atJoprer, selon qu,rl conyicnr, des
conformÉnrent sux dispositions de l'Àrticle 23;

amcrdcmënts aLr présenr Trairé,

d'examiner et d'adopter, selon qu'il convicnt, dcs ameadcmenls àur aoner(es àu Dréscnt
Trair.., conforrnérnÉnr ILrr dispositiôns dc I'Articlc 21;

<J'etrvisagcr les nrorlalités (l'une slralégic vislnI a crrcorrrlgcr lcs çor]tubu[lous volontrires
ct, en particLrlicr, Èn cc (Iri coriccme Ids Àrriclcs ll ct lg;

de s'lcgLrirter de rourc xLrtre tbncrion nécessaire à ll réalisation dcs objectils riLr présenr
Traité;

i)

k)

i)

r) de prendre norè dës décisions pcrtincntjj rle Iü cr:.trü.crrce rjes partics â lu co[vcnribn sur
Ia diversiré biologique et (i'arrrcs orgarrisntio,s ir'rtcma ti()nalcs compétcnrcs ct or,.laûcs dc



16

d'rnfonrrer, sclon qu'il corr'jenr, la corrlérence des I'arties à la contortion sur lr <liversjté
lrioloEique et d'iutrcs organisations irrtcnrationates cômpétcntcs el organes dc traités de
questiolrs relatives à la mise en rcurre drr présent Traité; et

d'aPpror:r'cr lcs lcrnrcs des accords avec les CIRÂ et autres institulions intemalionalcs
visées à l'Ârticle 15, et de rÉexanriner et d'amender I'ÂTÀ,1 visé â l'Arricle 15.

rn)
F

: ri)

19.4 Sous réserve de l'Article 19.6, chaque Partie contraclaritc dispose d'une voix Êt peut être
représenlde aux sessions de I'Organe directeur par rrn délégué, qui peul être accornpagné d'un
suppléant. ainsi que d'cxpcrt-s el de conscillers. Les supp)éants, l:s experts et Ics conseillers
1r:ulent participer aux rJilibératiorts de I'Orga»e direcleur mais ne disposent pas du droir de yote
sauf dans le cas où ils sont dfrment aulorisés à remplacer un délégr:é.

lq.5 L'C)r'ganisa tion des Nations Unics, ses inslitrrtions spécialisées et I'Aeence intcrnationale
dc t énc:;lic a(omiquc, ainsi que lout Étar n'érrnl pas panie conlractante au présent Traili peuyent
( tr c rcPt i'sclltés ert quatité d'obscn'aleurs aul sessions de I'Or gane directerrr. 'l oute arrtre inslancc
ou rnstrrution. qrr'e)le soit gouvcrnementaJe ou non go',r\:en)emcntîle, ayant compétence dans des
domaines relatifs à la consen'ation et à I'ulilisolion durable des ressources phytàgénétiques pour.
l'llimerttation er I'agricultrrre, qui a informé le Secrétârial qu'clle souhaite être représcntèe entanr
rlu'observalettr à uttc sessi(}n de l'Organc direcleur, peul être admise à celte qualité, sarrf objection
d'atl rlroins ttn ticrs dcs l)ârli€s contraclllntes présenles. L'adrlission et Ia parlicipation
il'obsenateurs est régie par le Règ)ement intérieur adopté par I'C):gane dirccleLrr.

19.6 flrrc Organisaliotr À'[er:tirrc de ]a FAO qui est Partie c()irtractânte ct les États ]rlcrn|res de
ccllc OrelLnisslion Mentbte qrri sont I'artics conlrâctanles cxcrccnt les droits et s'â(:quitteltt des
olrli-cat jons liées à leur qualité de n:en:bre, conformément, nwratis t»utandis, à I'Acte càl:stirutjf et
au llèslenrent général dc la [AO.

lt).i L'Organe directeui peut, au besoin, âdopter el n)odificr son propre Rè,clenrent inîérieur et
son Règlcntent finatrcicr, qtti ne doivent pas être incompatibles avec les dispositions du présent
Trairé.

l9.E La présence de ciélégués représenl.ant lme majorité des larties conlractantes est nécessairc
pour constituer un quontm à loute sessjon de I'Organe dirccteur.

19.9 L'Organe direclcttr tienl des scssions ordinaires au moins une fois lous les deux arrs. Ces
scssions derraient, dans loutË le rnesure possiL,le, avoir lieu inrmédiatement avant ou après les
sessions orclirraires de la conrmission des ressources génétiques pour I'alin:entaiion et
I'aglictrlture de la FAO.

19.10 Des sessions e>: traordina ires de I'Organe directeur sc liennent lorsque I'Organe directeur
le juge nécessaire ou à la demande écrite d'une Partie contractante. à condition que cette demande
soit appuvée par au nroins un tiers des Parties contraclantes.

l9.l I L'Organe direcleur élit le Présidenl et les lice-présidents (qui constituenl collcclivement
le "Rureau"). èonfornrénrent à sorr Règlcment intÉrjeur.

r i icle 0- ec II

?0-l Le secréraire de I'organe directeur esr nommé par le Dir'ccteur gérréral de la FAo, avec
l'rpprobation dc I'Org:rne direclcrrr. Le Sccrétaire dispose des collaboiatcurs qui pcrryent être
r)cc cssalrcs_

Ér

I

20.2 Lc Secrétaire s'acqrritte dcs fonctions strivantes:
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x\ orgrnrsür dcs scssionslc lrî:..Tt,i:ï;Ï[rü1 JÜj or''rxnrs 5LIrsrJirir's qÙr I)('tx'r'rrrr't

"' 
a,r-a créés cL lcttr tourntr .r Jc t,,ulc_ r-:i,rs

rr) riJ:r i'org:ûc t:f:::-':,1,,'..'*îïî'uï,.i.'u::i'::]:li::: 
{'L 5 -u!r" '-'

"' 
'Pét'fiquÉs 

qLLe I'olgln

c) faire rxpPori sur scs acrivrtis à l'Orgrnc direcuLtr;

20.1 Le Sccréraire ÜÛlrnluniql!c à tot:tcs lcs l)J'iiic:' contl:relf,rltÙr Ét Jil L)irÈütctrr.g:rtci'rl:

a) les décisions de l'Orgrne 'lirecrcur 
tilr:s un dJlai rle soiicntc jotrrs à comptcr Jc leur

adoPr:on; .Lr

b) IÈs informâtlons reçues tles P:lrties colllr3ctall!Ùs colLlorménlent au'l ilsltosttLons

sir

')r ,t i":t:::: 
"'mir 

la d'-'cum:ntrtion pour lci' s(ssiÙrrs dc l'or1-"rte JtL::tu'rr J:'trs l;s

;il-.t i: 
':ài;;;;s,tiou 

des Nations uni's 
,.t ôr,.rrnc5 ,rc rri irés, r,.)t,:rnrctrt lc

20 5 Lc Secré,rre:::t'ï :J::l':'î:ï;:ïiilj:il:ll'oÏ:,:'i.'i;:;;iion 
J" ubl'crit! du

--S".rér..i'r ile la Convcnttor

présent Trrité'

,\.ti -lc ll - .1- n I r I i c i t i I i 'l

L'Orgene dtrcct:ur' à sr première'i'l"li'l: ''-i."'Ïi"-.nït"1t]ï'i',t'j"i'l;Ï:iii:'i::
.ooo.,,ioî' "*,',-,-.":::-:'"9";:é :l'ïi,îï:i,.i'ï*",,j"J'r. ".,'-"iru;i::î,,i:,:J."::ljilï,ïi
.irsoosirions du present i"'r",*;1,o6i,6 d,sris ":1]]:,._., lTr,nrrr.,,,i,.rii.i,",imècrnisrnes coripofl Ënt 

-re 
r'1' 

;"; ;;t;;. ièv:lop,:L*:nt c

cÔnYlent, lrots nlcilt en l'J\ I

'Alticle 22 - Rè'ltentcrrt (les (lilférctttls

2?t En cas de diriérend "::#;ln:::ffiii:iiJ;::$l',",ÏiJ:ll::l 
"" r'appricarion du

iier.nt rralta, lcs panies cottccmees rErr§'LrÈ "-_^^.".ir. 
à un cccord prr voie r.ie 

'égoci:rrrôn,
2?.2 si res panies '"*:11::-';î:i:;Ïî:H:[ËÏ:îi; ü'''éd.;'-; u'"'c tie rcc pr*':c

lil p.r'"nt t"nlointemcnt larrÉ oFlrsr d"^ "'"- - . -. ..:. r ,.,, .r'.. ,,.itrér'ur. cl à

I:oËStr 
î'i:i,'ffi i ïfl1ifr 

liiilÏ Ï$#*ii üliÏ ii
après,

a)
l.raité;

":;::J" 
"onfu'',én'tnt 

ù la procérlLr,e énoncéc à la lartie t rlc l'Atrncxe lI tiLr 1:résent

b) La sorrmissiotr ilu tlitlërentt à la Cour inlernatiorulc de jrrstice '



/'

24.2 Les disposirions de I'Article 2l
s';rppliclurnt à l,arnetldcment des annexcs.

,ô

Ârtic le 2-i - Ârnenc! cnlent s arr 'f i(é

concemrnt les anrendements âu présent Traité

22 4 Si res partics r'r'or)t Das acccpté ra rnênre procéJure.r:ru une procédure querconque,conf.:rménrcnt à l'Ârricre 22.3 ci-dessus. I. diirËr"n,r .';; ;;;;;is à Ia conciriation conformément àla ['artie 2 de I'Annexe II du présenr r."itc,.rri.i'i".t;,,;"r,," conl,icnnent aurrcnrenr..

23.1 Toute partie contrâclante peut proposer dcs amendements au présent Traité.

21 2 l-es amcndernents au prése*t -I raité sont adoptés à L,,rc session de |organe directerrr. Letc)ile de totlt proiel d'ametldenre.nt est cornmuniqué alx partics conFactantes par le secrétarlat aunroins sjx rrois avant la scssion à laquelle if .st plopoJ'p*.-rOoptlon.

2i'3 ToLrt amendement au présent. Traité nc peur êre fait que par consensus des .p..rtiescontractantes présentcs à la session de I'Organe directeur.

23'4 ToLIt amendement adopté.par I'organe directeur entre en vigueur entre les I,"rtiesconrractnntes. I,ayant ratifié, accepté ou appràuvé le quatre-r,ingt-dixièmJjourcpr* l. airO, O*r')srnrments dc ratiricalion. d'acceptarion ou d'approbation p". r-.s d.rx ,i#;r;;;;;.iîn,.=c(tr)n ilctlntes. lrar la suite, l,lnrcnrlenrent cntre en vicUeur â l.j
:i::: o:::l:,.l;*,r];Hi;;;;;;;;;;;;;.':';ï";:;J':'j*i'ï1ffi.l:,'ili:l;.?:i[::
o âccept3tton ou d'approbalion de I'amendement.

'?1 5 Au'r fins du nrésent alicre, u1 irrstrurrent aéposé par une organisation Memb:-e «re raF'\o n esr p:rs cor:sicrÉré c(,mme venant s'ajouter aux instrunr,:rts déposés par rcs États lrlernbresdc cette olganisatron.

Article 24 - Annexes

2'l' I Les annexes au présent Trairé font partie intégranre de ce Traité et toute référence auprésent Trairé renvoie également à ses anr.xÀ.

Article 25 - Sienrtu re

Le présent Traité est ouverte â lâ sj_mâture à_ Iâ f..\O dtr 3 noyembre Z0Ol ut qnovembre2002 .our tous les Irlembres de Ia FAO 
"t 

iors 1., t,r,i qri, il." clue n,étânt pas lr{enrbres dc laF'\o' sont men:bres de lOrganisalion .t.. Notion. u;;;.,";;'rl..e d" scs insriturinns spéciarisécsou de l'Agence intemâtionale de l'énergie ,tomiqr,.. 
-'- --' -- '

,4. rt ic e?6-Ra ification lCC t:t tion ou :r ro :ltion

Lc pr'Ésenr Traité est slumis à ra .ratificatir:n, à r'ac.rcptation ou à r,approbarion desIvIen:b'e-s ct non Menrbres de ra FAo mentionnJs à r;a"i"r. zs. Les instruments de ratification,d'accepttrion ou d'approbation sont !enris tu Dépositaire.
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A rl itlr. l S - I--trll it cl \ i!rrrlrr

0 - Or

{:r
Â rlit'lc 27 - ArlLÉsiorr

= L. pr'ésent TraitÉ csr ouvcrt à l'adhésion (lË tôus lcs lr.lenrbrcs de ll FAO el de lous les
Et3ls qui, Iiicn .gue n'étanr pls l\'lenrbrrs r.rc la I:-Ac), sônr rjcnlbres tle l,organisation des N"rion"
Unics, de l'u»c dc ses instllulions spécialisées ou dc l'Agcncc inrcmarionulc dc l,énrrgic atôrlio.,Ë
à panir de Ia drte à hqrrel)c lc Traité n'csr p)us orrverl à lli signirurc, I-es instrunr,:nis d'1dlrésiorr
sont déposés auprès du DÉposirarre.

)

28.1 Sous réscryc dcs drsposrrions dc l'.4,rriclc 29.r, le présent 'rr: jré e:itrc en \,j!.rLreur i,
comPter du qurtrc-r'ingt-dixièr:rc jour suivanl le dépôt dL: quaranriùnre ins6un.rrnr d. ruriÀcaLron,
d'acceptalion, d'approbation ou d'adhésion à c<lndition qu'eu nroins *ingr il)srrumtsnls de
râtificâtiôn, d'rcccprâlion, rJ'lpprobarion ou d'adhésion aie»t éré déposés par Jes I,1cr;bres de la
FAOli

t:
I
t.t'
t"
Il'
l,
i'
L

ll
.:
:

I

1

i:

l'I
lr
i;
;l

i;

ls.2 Pêur chaoue N4er:rb:.c de la FAo er r(rur Ér:rr qui, bien quc:r,ér:nr pas Irrcnrbre de la FAo,
cst Inernbrc dc I'Organisation des Nations tlnics,,Jc I'urre de ses instjrutiols spé;i:,lisées ou de
I'Agence intcm:rionale dc l'éner-sie aronrique oui r:rrifie. acceple er approu\,Ë )e irése1t.j.rliré. c,u
qui 

-y 
a,Jhèi'e, après )c c:pôr, con{bmrénrenr à l'Ânicle uÀ.1, au- quaralrjinr: jnsrru,:lenr'.lc

ralrficarjo;r, d'acceptation, d'rpurobarion ou d'arllrÉsion, le Trairé enrré en Yjsrreru.à .or)pr.. au
_quan 

e-vingr-di;: jème jour sui.;anr Je dépôr d: son insr:.umenr de r:.rifi:::ljor:. r.l'acccpr:ric,n
d'approt.,rrior, ou d'adhésion.

-{:'t i r'}r, titrrr:, l\ Ieirrbrr .r rle le I;:,()

2-? 1 Quarr'J unc organisarion N{erlbre de la Fao dil:ose u:: insrnrnrent <1e r;:rificarir.,n,
d'acceptation, d'approbarion oLr d'adhésioii poirr le préscnr 'frajré, l,Or11anisrrion L.I:rnbrc rJorr,
confoménlent aux disposttions de l'Anicle II, p:r. 7 rJe I'Âcts consrirutridr l:i Ir-iO. ncritler toLrr
chrngenrenr concenrall ll rÉ1:::;rition des conrpjrenccs à ra décr,Lrlrion,i. a.;1npe,.,*. lr;"ii.,soumise en Ytnu clc l'A-rriclc Il, par. 5 dc )'Acre cunsrjrulil de la F.Aô. sj ctla csl nécessairc,
compte tenu de son acceptlllolt du préscnt J)aité- T,rrire I'artje conn:icrrnrc all prÊJenl 1'r.aitcr per:t,
à tout môment, demrndrr i Lrne oilanjsrrion rr{enrt,re d; ra F.Ao qui esr parrir .un,,r.,;.n,.'à 

""Traité d'rndiquer qu1. cle I'organisation lvlembrc ou dr scs États menrbres, esr rcs,or:slblc dc lamrsc en cu\Tc de rellc ou lÉIc qucstiori viséc par re préscr'rt Truiré, L,org:rnisrrion Àlc:rbre doitlournir cerrc informarion drns un dé13iraisonn:rlle.

29.2 Les insrun:cnts dÈ r3tificatiorl, d,;:ccepiari,r.r, d,:roprobarion, d,aJhesio' ou dudénonciarion déposés par urre organisation ÀJembrc dt ra F,acj 
-»" 

5unr pas considérés c,,,nn,even3nl s'ajoulÈr'rux instrunrenrs déposés par r:s Érars nrembres de ra,rjrc oiganiserion rt,ren:bre_

i;

r;t;
lrli
È

I
Ii
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t.j
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t:

li

t
n
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Ar(ic lc -30 - Itd's er\'cs

Aucune réserÿc nÉ psLll .llrc failc:tu l)résct)l Trajlé

lticlc 3 - Nutr

Les Parries coDlmcr3l'rrÈs c:rcollrilgcnr rour rrl;lr À{cttrbrr-- de lr FAo orr tottt ar:tre Ératn'élanl pas Panie côntracl:lnlc :rit présent Tirit.j à atllr,trer i ce dc;:ricr.



ticl 32 - l)ôrrolcie(irr

Ârt iclc 3-l - Ilr tiflctiolr

32. I Chrcurte des parties cotrlrlctantcs peut à tout nrôû]c[t, passées deux années à.compter de

la rlate à laquelle le pres.nt 'r..iiJ tti entrâ en Yigueur pour elle' notifier au Dépositaire par écrit

son rctr ait du préscnt f.irC. i-" 6Jf.sirai.c 
-cn 

iniomre irnnrédiatement totttes les Partics

coll tract3ntes.

32.2 I-a rlénotlcintion prerrd effct utr atr après Ia tlrte de réceftiotl de Ia notification

33.1 Le présent Traité s'ételnt autonlltiquemcnt si et 
,

aJ,,o,t.lrtio,ts, le nombre de Parties contractllltes tombe aLr-d

contraire des Parties conkactsntes restantes, prise à 1'unanimité'

au moment ori, à la suit. de

essor.rs dc qu3rante, saLlf décision

33.zLeDépositaireinformetouteslesParliescontlactalltesrestanteslorsquelenonrbre<lcs
Parties contractantes est tombé à quarante'

33.3 En cas d,extincliOn <Ju Traité, l'affcctation des avoirs est régie par les dispositions du

Règlement finaucier adopté par l'Organe directeur'

rticlc .I .Dé osila c

l.e f)irectetrr généra) de la FAO csr le Dépositrirc rJu présent Traité

Article 35 - l-cxtes authentiques

Les textes en anglais, arnbe. chinois, espagnol, français et russe dtr présent Traité font

.ÏË

fl
lt
ü
ti
ii
lr
ri

i

également foi.
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-ÂPPE}iDICE I

LISTE DIiS ESPi|CES CULTIYEES CoI]\,EIT'I'DS I'.{IT
I-E SYSTÈùIE N I U t,.I.I LÀ'TE'R.{ I,

EsPèces cultir'éus vivrièrcs

Esnècps
cuitivées

Cenrc Ob5crvÀtiotls

Arbre à pain

Asperge

Âr'oine
Belterave
Complcxe dcs Brossic:r

Caj an

Pois chiche

Agrumes

Noix dc coco

Principales amcées

Aubergine
Sorgho

;rlocarPus
.lsparagtts
,1t'erut
Bekt
ürussicrt c t ll.

C;jutttrs
Cicer
Citnts

Cttcos

Crtlocasiit,
X( thosonut
Duucus

Dioscorca
Eleusitte
Fragaria
Heliurt!ltus
Hoxleuut
lpontoea
Lathynts
Lens

i/alus
lltuiltot
llustt
ory:a.
Pentiiseüut
Phaseolus
Pistu»
Secule
Sokuwt

trtllln'.:Lr

Arbre à pain seulettrenl

S,)rlL coml)riJ lcs gcnres; lJlil.tsicl-I,''lrt,Idrtiiu,
Il.tt l,,!t tLt, ('tuttrlitkt. (\'tnrlt, l)iplot:Ltls, Cr tri;r,
l: tt is. Lcpid i tttt, lit ph or r ; bt:us i,:'r, lii tirl ttttt rs,

Roripptt ct Si, rtpis. Il s'agit d'oléagincux ct dc
léguares tcls que lc chou, lc colzg, lu tn(rLltsrde. lË

crcssun, l; roqttÉllc. les raiis, ics navcts. L'espècc

Lepidiun are1,.'rrii (rr,ac:i) n'est p;rs incluse.

Y conrpris, comnrs ponè-greiÈs, Potrclt tts ct

Forauella.

l)rinciIrl;s i.rrf,cécj: lirro, cc,l:rJrI:rj, cliou cxrlibc,

llniqt:ctlcnt t\ Iiut i I u t cs t:ul et û t
Silut',1lr-! 1.i[/i/lr.

Sau i' P/rcr eolro p o l-f iu t l u s

Y conrpris sccli(xr'Il,âslT).Jn, sru f S'o/aarill
plur/u.
Y conrpris scction,t,/e1clrg.:rra.Sokttttnt

Sorgluou

Carone

Igname

lvlillet élcusine
Fraise

Toumesol
Orge

Patate douce

Gesse, pois carré

Lentiiie
Pomme

lvlanioc
Banane/bananc plantain

Riz
Mil à chandelle

Hâricot
Pois

Seigle

Pommc de terre
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lsl,i'ces
trr lt ivies

Ccrrrc Ol)srr\'rlions I

I

I

i

'I'riticale

Blé
lièr'e r'\',:scc
]'liétri el al.

Àlris

7'riticosctale
Tririct.n et al.
I'icio
l'igua
Zen

Y compris Àgt'opy't'on, Elynu§ et Secale.

Non compris Zea perennis, Zea diplopcrennis et

Zen ltxtu ians.

i.

I

i

I

i

:
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lo u rragcs

lii
I
t'

I

Ce rrre

LÉct aIr,^{EtJSEs

.1so'agalus
Canavalia
Coronilla
Hedysanut
Larlryrus
Lespede:a
Lotus
Lupinus
,l!edicago
,\lelilorus
Ombtychis
Onithopus
Prosopis
Prrcrarkt
Trifoliwt

GTLÀÀIIÀTE ES

,!ndropogon
rlgt'optryo
,.lgrostis
,Tlapecunts
Arrlrcnnthenut
Dac4iis
Festuca
Loliwn
Phalaris
Phleunt
Poa
lripsacunt

.{UTRES rOL]RR{ CES

--ltipler
Sulsolu

Espècc

.T.Ii'c/lir'l
it is!tttttttt, rs 4-t0ruuI
s i ola iltla, tè uis

glottcrtu,t

htl inuL uttttt t tniuria

ch i nels is, c-icer, a reut i tts
enstfornis
t'uria
corotutrilun
cicera, cilictlu!us, lirsuus, ocltrus, odonuus, stttit,trs
cuneatù, stt-i*tt, stip acea
cont iut latus, s ubbi tl,t rc, ri/:grrr..rsrrs
,t ! bt is,,rt!usr ! tL! t rs, I r ; t r trs
L!.'h orer, lAlclJrJ, s atiy,tt s ct te ! ! -;t,t, r i gi.!ti,t. t i.ur c.t i tt ! :tclbus, olji.citt,tlis
t'iciiolia
sttlivir.t
a1fitis, ulba, thiletsis, ttignt. p..tlli,!a
phaseo!oi:le:
t ! etandrttw lt, ttlpcs rre, .; ttt bi,:uut u. an tt u ÿ t i i;,t ;,,,,, ^,-. ...
t:.r'brù!tr»r, i,,,;,,',';i;,;,',;,,',';,.:;:;,ii!"!!:!)l!""1!!tit.t 

t' an'cn!c, ust oci(*t,,t.
s e»ipi losunt, strbtert atteiun, r,rt', ::f;:,:,t;,,'*n'itttnu4 

ru tppcll int:rtt t'

itruruli:ncea, gigank«, lEtct.opll,lla, ovitru, pxttansis. rubrrlg,briCua, »ulti,,/loruu. oeretrne. rigùltutt,,r,,r,,to,,i,r, "'""'
Q q uit I t cii, a nur di u «c e u
Pt'alet$e
a lp ita, anntu, Drakt $ ii
lùù 1

IJ
'I



/
24

AI'I'END]CE II

Partit l

A I{IIITTL\ GE

Ârliclc prenricr

L-r partie requérar)lÉ nolifie au Secrétrirc que lcs psrtics cn cause renvoicnl le <iifférend ii
l'arbitragc confonrrénrcttt à l'Ârticle 22. La notificati<-rn indiqrre l'objet dc I'arbitrage et n.,tan.rmcnt
lrs aniclcs du 'lraité dônr l'interprétation ou l'applicario» lair l'otrjet rJu Iitige. si les parries au
diifllr'crrd t]c s'3ccôrdetlt pas sur l'ot)jet du litige avant la désigrration clu Président du Trjbunal
rrrbilral. c'esl cc r.lerrrier qui le déter:line. Le Secrétcire comnrunique les informations ainsi reçues
à t()ulcs lcs llartie.s conbaclat)tes au préscnt l.aité.

Artic)e 2

I
I

I

i

l. IJn crs de différend entrÊ der]x parties, le Tribunal arbiüal est composé de trois nrenrbres.
Chacune des Pa: ties au diffé: end norl'Ime ur arbitre; les deux arbitres ainsi nommés désiprrent d,un
corl)rrlLrll accord le troisiènte arbitre, qui assunre la présidence du Tribunal. Ce dernier ni doit pas
être rcssortissa:lt de l'unc dcs parties âu riiflércnd. ni avoir -sa résidence habituelle sur le tcrriloire
tle l'rr:rc de ces prIties au différend. ni se troL]\'er aLl ser|ice de I'une d'elles. ni n'avoir.déjà traité de
cclte lffaire à quclque lirre que ce soit.

?. lln cas <ic tlifiérentt entrc l)lus de deux I'iarties corllrac1antes, les parlies au ciiflérend ai,a1t
le r::ênre inré: ûr tlésignent un arbjtre d'un col::n:un accord.

3. En cas de vaca»ce, il est poun'u à la r.acance
nonrinrlion irritiale

selon la procédure préwe pou: la

Ârticlc 4

A-rticle 3

l. Si, dans un délai dc deux nrois après la nonrination du deuxiènre arbitre, le lrésident du
TriL'urrai arbjtrâl n'est pas désigné, Ie Directeur général de la FAo procède, à ia requête d,une
partic âu drfférend, à sa désig:xrtion dans un nout'eau délai de deux mois.

2. Si, darrs un délai de deux mois après réception de la requête, l'une des parries au rlifférend
n'a pas procédé â la tromittation d'un arbitre, I'autre panie peut saisir Ie Directeur général de la
FÂO qui procède à Ia désiprration dans un nouveau délai de deui mois.

l.e l'ritrtrrtal arbitral rcnd scs dicisions confornrérnenl aux dispositions du présent Traité
et ;ru droil il)tcm:rlional.

Àr ticle 5

Saul si les Parties âu tlifférerrd en décident autrenrent, le Tribunal arbitral établir ses
Pr ollrcs règles dc procédulc.
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.Vtrclc 6

Aniclc 7

.tticlc 9

.{,rricle l2

.\ ra demrndc ce lune des panics au ditférend, re Tribunal arbirral pcur recomn:ân,-rÈr Iêsmesurcs cônscryatoires indispcnsablcs.

Les partics au diiËrend facilitcnr res trr\'f,u:i du Tribtrn:rr albitrar cr, cn parrir:ulicr.,
utilisenr tous lcs moyens à lcur disposition p.tur:

0) [ournir au T.ibunar tous r.s documcnls, rcnscigr€rucnrs ct f3c rrés néccssuircs;

lr) pe.,neüre au Tribunal, en.cas tre bcsoin, rre firire compurliue dcs témoins ou dcs experts
cr d'enregisrer leur déposition.

-A.rtic Ic S

Lcs plriies;ru rlliiérenrl er lcs crbitres sônt tcous tle con:incr lc c;.rr rctèr.. crltltit]crrtiel (lc
tout renseignement qlftls obtte;rncnt contl.lcnricllernçn( iru cours des arr,licnccs ,.lu .lrrbLrnat
ar'u itr: l.

i
r.1l

li,j

;ii

rii

.{ moins que le Tribunal arbinal n,en riécicle aurenrcnr du lait J;s cir;onsrlnccs
parriculières de l'affaire, les Èais du Tribunal sonr pris cn chlr.:c, à parrs égalcs, 1rr. i., f.rr,ü o,,
diti'érend. Le Tnbunal rienr un relevé dÈ rous scs riais er .n 

-L,Lrr::it 
un éi.rc tlnal aux irrri.s :,udiiËrend.

.{rtic Ie l0

Toure Partie conrrxcrsntc ây1nt, Èn cc qui concernc l'ohjct rlu ditËrenrl, un intérÉr Ll,or.lr;juridiquc susceprible d'être attLcré prr la décision, pcLrr inr,:ivenir dans rr procécru." ."". r"consenternent du Tr ibunal.

.-Vriclc I t

Tribunal pcu! iùrlnJirJ cr,lé;iLlcr rics tlenrrnrles rccrrrrvcntionncll;s dircctcnrcrrt liees
à I'oL:jcr .lu rliltèrcnLl.

i

t:
li

Les décisions du T'ibtrnar arbitrar, tant sur la procédrrre que sur re fbnd, sont prises à la
mljorité des voix dc ses mcr.nbres.

tt

I

(

I

I
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(

À Ia demande de l'une des partics au dil'iljrend, lc Trilrtr:ialarbitr:rl I .Lit rcc(/nr11:irn(l .r lsi
mcsurcs consErvatoircs indislcnsxblcs's7uirs,,rp 

lsuru s

!:*i:i:mr'æ;',i:,,::î"J'ï:xlï:-îi:::;:jiï:,:r::::iiilI:;iîllliïï;ilarcJJ,p n,r sa,uEd srp ,,À,1 ,p,pu.,_,p ;, iil;J-,.*},irdl#,ï"iilrjiJi,,;,ïiXil,,i,5";;,,,,,,,,, 1,

.-\r-l iÈlc 6

IL.I

Les partias au rjilËrerdrr-&.lutUtfll_r.{F. travrtut ritt 'll rbLrnll rrbitr:rl ct, cn I)a;ticllli.-'r,
utilisent tous les moyens à lcur disposition pour:

a) foumir au Tribunal tgq9lgyp16p5,5 renseigrctr:ents ct facilrtÉs tréccssaires:

b) permenre au Tribunal, cqr;ifrthrbesoin, de firire cornl:uraitrc dcs li'rroins ou (l-Js c.\:F(rrs
et d'enregistrer leur dépositior:.

LIO

Article S
IrI, nD puâlâl]Ip ne sârucd sâp ,un,[ jed srurnos a,,la rnad,_,,-...--'nP,t 

2.1 tnb lertrcr.le
:rdt:lut,1 luBtuluqfoFlqps11ÿSrtfrærd,er s S4lJgfif/?ht,lli?}§^r,J.iB,rrlls.eÀ,àrl.rrü:u;.ir11cào ri,.i.:ntict .Je

tout rerseigncmenr qu'ils obiiennc,,i ô njiàïïiiÈ ffJiU c fft" àtl",iillÈ9J.I$ r0tt.t.tcuc:s tlu Tr tbunrl

arbinal. / t rllrr ry

. 
latldu,p : rn1,o;urd ru,, rnr rtl,iiSS,.,lrn,turour c ,latlde tur, 1r,,J13.pur.

À n: oins quc,'#l JJ":i ï:#d:i;ir* üi #i;i,i#:i:iilï;i,.ïl'.'î,,. un,,. n...
paniculiùres de l'cftaire, les frr9g c!1ill-.'|unâl sont pris en charge, à prrts éc"lcs. pcr Ics partics :ru

différend. Le Trihunal rier)t un rele\é Je torrs s'-'s h;ris et en ft,Lrnrit rrn ét.rt final lur fjfl:lr3s Ju

différend.

ân

nol trlsrp sr.tu un :ar;uue,( lnod ICunqlJ-L np âlqtIlàIII tno ?l? u âllJ ellanbi:1 e .r1r:p1ap ne 9drcr1;ud 1uo rnb ssrqu:ârlr ,rp .uro, ,"fi
L'?1.1r{orro.Kl
ti\t,,ly ,r13 àJ^ O(t ]sf, lJ prrel

?-LI I P

cl
np qo,l UEJ tnb uotlsanb el

Toute Partle contÏSctaltte ayat]t, en ce qul
t. a:)lluil ]sJ IElllqlE luurlqt iD J,\tIIIIIl

Conccinÿ l,.tbfûLUùLlô ëft nd, un intÉrêt rl'orrire

Ir:I
il,
'1;

i,l

tnb

P tle
bt:7d
PI âP

juridiquc susceptible d'êüe afqeol6tû1t la décision. pÈtrt intcr,ÿ'enir dans l:r proc{durc a!ec le

consenlemenr' du Tribunf, l.

Article I l
troJ )s:r apucutâp tl lIOll) tl3 lJ :;l .:

1ïX 
"î :"',i:l'J ;; jïïî':i'"':,,' :,::'::::iT:iTid$iryH{lï,iÏ:: ; 

:1;;;,ïf 
ii :ïi;ï

' Lc Tribunal pcut 
".r,ïiiillttJi'3eÊ?'Y3l'3à.T"attilatg+r:BÜlt\llr(ll.rrrrTcllcs 'lLicct':ntctrt 

Iiécs

à I'objer du différend. !,t âlluv

;ttt.rJt:r,rrp trol uldo aun

I SiI

o lu,lt(ir r J,

rt.llrrfond(lsont prises à h
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sucP
,p lur

rp lJ
âu nc

J[ lu p â?tuJSÈiqiôrrLæc 1.rcd sep aun.pa:O.trl E[ â!rrnslnotl ap luunqu,L ne Jâp ucu.rap lnad a
-L JI lue/\ap sed :1uasa:d âs ,u puâtâJJrp ne sarpud sJp auo,l

[ [ rtJruv

attû .tc.rrrssc.s lr{,p I11lt(r
cldqrs irb'{5 rdr} Trijbir Biü'
g ô i rtrJp useuyrl qniliÇ'

.lu Juunq t.r r i)

sd,ülIf,Jr;t{}
(ii'flr',|y,?t rùua, u ue,sri
uJ r{.t Jntratsilu troi:s n
nb tlrj à'l rrorsrJàD Es
tttcd ar1nc,1 .rr,i""'r, ,

:r:nç.7co.rd c1 aq5>

.rJJlrouor(l
erl p«a.;:prqrc lEunqr_r
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Aniclc 2

En cas de diirércnd cnrre plus dc deux pr.nies conEaûlntes, rcs panics au ditïéri:nd ay,n!
le même intérêt désigncnt lettrs membres de la commission dtun comnlun acccr.l. l-orsriLre .ierr:i
partics au différcnd eu moins onr dcs inrérêrs indépendants ou lor:r1u'cllr:s sont cn ,l",ro."urJ,,,i t"
question dc savoir si elles onr lc même inrérér, ellcs nommcnt lcurs mcnibres séprrérnent.

27

Àrticlc l

Artir;lc -1

,\r'ttulc i

.l.] riülc ()

Si, dens un délai dc deux mois rprès Ia ..rcmrncJc de créarion d,une somrnission (lc
' concilirrion, rous res membres de la commission n'ù.t pas été nonrmés par. res panics au
différend, le Direcreur généml rje la FÀo procèrle, à la rcquète tle la panic ,,, .liltér.n,i q,,i , tii,

.la demaade, aux désignarions nécessaires dlus un nou'eau Lrérli tle tlcirx nrois.

Si, dans un déiai de dcux mois après la rrc;nière nominerro. ci,un nrcmbr= de Iu
commission, celle-ci o'a pas choisi son présidenr, lc Directeur général .lc l., F.r.o procÈd",, i la
requêre d'une pirtie au diifer;nd, à lo désiglation ,,iu Président tlanj un riorrvçuu jél"i J" i"u*
mois.

, Lr, commission de cor:cirirtion prcnd ses cé;isions à Il n:ajor.iré des 
'.ix Lrc ses

mcmbres. -À mùlrls que les p.rrlles au dilférend n'eit couvicnnent ùuiremerll, elie ér;rbiit sa prôpr.:
procérJure. Ellc rend une proposition de rtgrernenr Ju ditËrenri qLi., lcs prnies ..rn,inlnr'.1.
bonne ti: i.

En cas de désaccord au sujËt dè la conrpétence dc la Conrrnission tle conciliarion. c;lle-cr
décide si elle est ou non compérenrc.
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